Déclaration CE de Conformité
CE Declaration of Conformity - EG-Konformitdtserkldrung - Dichiarazione di conformita CE - Declaracion de
Conformidad CE - Declaragéo CE de conformidade - CE-conformiteitsverklaring - ArjAwon ocuuudpewang CE -
Deklaracja zgodnosci CE - ProhldSeni ES o shodé — fleknapayus EC o coomeemcmeauu - AT Uygunluk Beyani

VIRAX - 39 quai de marne - 51200 Epernay
France / Frankreich / Francia / Franga / Frankrijk / FTaAAia / Francja / Francie / ®paHuus / Fransa

NOUS, VIRAX S.A.S., DECLARONS SOUS NOTRE PROPRE RESPONSABILITE QUE LE(S) PRODUIT(S) :
WE, VIRAX S.A.S., DECLARE UNDER OUR OWN CIVIL REPONSIBILITY THAT THE PRODUCT(S):

WIR, DAS UNTERNEHMEN VIRAX S.A.S., ERKLAREN AUF EIGENE VERANTWORTUNG, DASS DAS (DIE) PRODUKT(E):
LA SOTTOSCRITTA, VIRAX S.A.S., DICHIARA SOTTO LA PROPRIA RESPONSABILITA CHE IL(1) PRODOTTO(I):
NOSOTROS, VIRAX S.A.S., DECLARAMOS BAJO NUESTRA PROPIA RESPONSABILIDAD QUE EL(LOS) PRODUCTO(S):
NOS, A VIRAX S.A.S., DECLARAMOS SOB NOSSA RESPONSABILIDADE QUE O(S) PRODUTO(S):

WIJ, VIRAX S.A.S., VERKLARING OP ONZE EIGEN VERANTWOORDELIJKHEID DAT HET/DE PRODUCT(EN) :

EMEIZ, H VIRAX S.A.S., AHAQNOYME ME AIKH MAS EYBYNH OTI TO/TA NPOION/MPOIONTA:

MY, VIRAX S.A.S., OSWIADCZAMY Z PEtNA ODPOWIEDZIALNOSCIA, ZE PRODUKT(Y):

MY, VIRAX S.A.S., PROHLASUJEME NA SVOU VLASTN{ ODPOVEDNOST, ZE VYROBEK (VYROBKY):

Mbl, KOMMAHWA VIRAX S.A.S., 3AABMAEM MO/, CBOKO OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3AENME(A):

BiZ, VIRAX S.A.S. OLARAK, KENDi SORUMLULUGUMUZ ALTINDA, URUN VE URUNLERIMIZIN ASAGIDA BELIRTILEN :

Ref. 050157 — ASPIRATEUR Eau et Poussiéres 30 L
Water and Dust Vacuum Cleaner 30L / Aspiratore acqua e polveri 30L / Aspirador agua y polvo 30L / Water- en
stofzuiger 30L / Wycigg do wody i pytu 30L / Aspirador de agua e poeiras 30L / Odsavani vody a prachu 30L /
Industriesauger fir Wasser und Staub 30L

EST / SONT CONFORME(S) AUX DISPOSITIONS DE LA (DES) DIRECTIVE(S) EUROPENNE(S) SUIVANTE(S) :
CONFORM TO THE PROVISIONS IN THE FOLLOWING EUROPEAN DIRECTIVE(S) :

UBEREINSTIMMT/UBEREINSTIMMEN MIT DEN BESTIMMUNGEN DER FOLGENDEN EUROPAISCHEN RICHTLINIE(N):

E / SONO CONFORME(1) ALLE DISPOSIZIONI DELLA(E) SEGUENTE(1) DIRETTIVA(E) EUROPEA(E):

ES / SON CONFORME(S) CON LAS DISPOSICIONES DE LA (DE LAS) DIRECTIVA(S) EUROPEA(S) SIGUIENTE(S):

ESTA(AO) EM CONFORMIDADE COM AS DISPOSIGOES DA(S) DIRECTIVA(S) EUROPEIA(S) SEGUINTE(S):

CONFORM IS/ZIJN MET DE BEPALINGEN VAN DE VOLGENDE EUROPESE RICHTLIIN(EN) :
SYMMOPOQNETAI/SYMMOP®QNONTAI MPOS TIS AIATAZEIS THE/TQON AKOAOYOHE/AKOAOYOQN EYPQMAIKHE/EYPQMAIKQN OAHTIAZ/OAHTIQN:
JEST/SA ZGODNY/-E Z PRZEPISAMI NASTEPUJACYCH/-EJ DYREKTYW(Y) EUROPEJSKICH/-EJ:

0ODPOVIDA / ODPOVIDAJI USTANOVENIM NASLEDUJ(CI EVROPSKE SMERNICE (SMERNIC):

OTBEYAET(HOT) NONOMEHUIO (AM) CNEAYIOLLEN(MX) EBPONENCKOW(MX) ANPEKTUBbI(MB) :

AVRUPA DIREKTIFLERI TALIMATLARINA UYGUNLUGUNU :

- EMC 2004/108/CE : Directive Compatibilité Electromagnétique / Electromagnetic Compatibility Directive / Richtlinie tiber
die Elektromagnetische Vertriglichkeit / Direttiva compatibilita elettromagnetica / Directiva Compatibilidad
Electromagnética / Directiva Compatibilidade Electromagnética / EMC-richtlijn (elektromagnetische compatibiliteit) /
0dnyia nept nAextpopayvntikric oupBatdtntog / Dyrektywa ,,Kompatybilno$é elektromagnetyczna / smérnice o
elektromagnetické kompatibilité / [iupektvsa no snekTpomaruuTHol coemectumoctn / Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi

- ROHS 11 2011/65/CE: relative a la composition des équipements électriques et électroniques (LSDEEE)/ Restriction of the
use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic equipment RoHS / “Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeriten”/ Direttive LSDEEE / RoHS / Directivas LSDEEE

- MSD 2006/42/CE : Directives Machines / Machines Directives / Richtlinie Maschinen / Direttiva macchine / machine
richtlinj / Directivas maquinas

- WEEE 2012/19/UE : relative a la composition des équipements électriques et électroniques (LSDEEE)/ “Restriction of the
use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic equipment” RoHS / “Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefihrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten”/ Direttive LSDEEE / RoHS / Directivas LSDEEE

La personne autorisée a constituer le dossier technique est / The person who is authorized to create the technical brichure
is / Der Berichtigte zur bildung der technische Broschiire ist / La persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico risponde al
nome di / Technisch bestand verkrjigbaar / La persona autirizada a constituir el fasciculo tecnico es

B. Pacher, le Responsable Qualité / The Quality Manager / Der Leiter der Qualitétsabteilung / Il Responsabile Qualita / El
Responsable de Calidad / O responsavel de qualidade / De Kwaliteitsverantwoordelijke / O YmeuBuvog Moiétnrag / Kierownik
ds. Jakosci / Vedouci oddéleni jakosti / OTBeTcTBeHHbIN Mo kayecTBy / Kalite Sorumlusu

B. Pacher
Le 24 juin 2013

C€



